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Epumuyk I.0."
Crpykrypa JiHreokyJabTypHoro kouuenty ARROGANCE B anriiiicbkiii MoBi

! E¢umuyk I'anuna Oneziena, acnipanm, CxioHo€8ponelcbKull HAYiOHATbHULL YHieepcumem
imeni Jleci Yrpainku, m. JIyyvk, Ykpaina

AHoTanisA. Y cTaTTi po3rIsIIaeTbes CTpyKTypa MHrBoKynbTypHOro KoHIenTy ARROGANCE. AkryansHicTh mpo0ie-
MH OOTPYHTOBYETHCS HEOOXiNHICTIO JETANFHOTO BUBYCHHS KOHIENTY B aHTINIHCHKIH KOHIENTOC(Epi, 0 HEMOKIHBO
0e3 BpaXyBaHHS HOTO CKJIaIOBHX KOMITOHEHTIB. OCKUTPKM Ha CHOTOJIHIIIHIN J€Hb ICHYIOTh Pi3HI MIAXOIU 10 BU3HAYCH-
HS CTPYKTYPH KOHIIENTIB, Y CTATTi 3raJlyl0ThCs Ta MOPIBHIOIOTHCS OCHOBHI 3 HUX. 30KpeMa, PO3TIISAAI0THCS MIIX0IU JI0
BUBYCHHS CTPYKTYPU KOHILENTIB, 3ampornonoBani jinreicramu 1. A. Kapacukom, 1. A. Creprinum, 10. C. CrenanoBuM,
B. B. KonecoBum, I'. I'. CriumkinuM. basyrouncs Ha 1o0>KeHHI PO Te, 10 KOHIENT K CKJIaJ0Ba KOHIENTYaJIbHOT CH-
CTEMH BUPAXKAETHCSI CEMAHTHYHUMH CTPYKTYPaMH Pi3HOTO PIBHS, YCi MiAXOIM JO3BOJIAIOTH BUALIMTH JEKUIbKa MIapiB
CTpYKTypH KoHIenTy. Y cTpykTypi KoHnenty ARROGANCE, takum unHOM, OyJI0 BHIIJICHO €THUMOJIOTIYHUH, acolia-
TUBHUH, TOHATIHHAH, 00pa3Hui KOMIIOHEHTH. K0)keH 3 HUX ONHCYETHCS Y CTATTI OBII JETANBHO, 13 3BEPHEHHAM JI0
MIPUKIIAiB BepOalbHOI penpe3eHTamii KOHIENTY B aHTTHCHKIH MOBHIHM chiureHOTI. [IpociminKoByeThCS €TUMOJIOTIUHE
MOXO/DKEHHS KIIIOYOBOTO PEIPE3CHTaHTy KOHIENTY. IIpOonoHyeThCs MiAXig 0 BUBUCHHS ACOIIATHBHOTO ITOJISI KOHIIETI-
Ty, SIKWA BHMAarae OiJbII JETAIBHOTO IOCII/KCHHS. BU3HAYa€ThCs MOHATIMHUM KOMIIOHEHT, MPU YOMY HABOJHUTHCS
CIIOBHUKOBE TIIyMa4eHHsI OCHOBHOI JIGKCEMH, a TAaKOXX BHIUIIETHCS CEMaHTHYHE siApo Ta mepudepiitai 3ouu. Lle nomo-
Mara€ BCTAHOBUTH O3HAKH KOHIIETITY, IO € 3araIbHONPUHHATAMY JUIA IPEACTABHUKIB PI3HUX MOBHUX CHUIBHOT. Oco0-
JIMBAa yBara 3BepPTAEThCS Ha 00pa3HUI KOMIIOHEHT. 30KpeMa, HaBOSThCSl IPUKJIAAN KOHIENTyaIbHUX MeTadop, sKi pe-
aNi3yIoTh SIBHIIE 3BEPXHOCTI y Auckypci. Icropuunnii piBens ctpykrypu konnenty ARROGANCE posrnsnaerses 3a
JIOTIOMOTO0 MPHKJIAAIB (pa3eosoriuHuX OTUHUIb, Y IKUX BiIOOpaKeHUH iaXpOHIYHUN PO3BUTOK ITOHATTS 3BEPXHOCTI.
Ha ocHOBI npoBe/ieHOT0 aHalli3y BCIiX CKJIAJIOBUX CTPYKTYpPH KOHIENTY POONIATHCS BUCHOBKH LIO/I0 MOJAIIBIINX Mepec-
MEKTUB JIOCIIPKEHHSI.

KoaiouoBi ciioBa: KOHIENT, JTIHMBOKOHIETIT, CTPYKTYpa KOHIETITY, KOHLIENTyajlbHa MeTadopa, KoHIenTochepa

JochimKkeHHs TIHTBOKYJIBTYPHUX KOHIIENTIB BUXO-  BCiX HOCIIB JaHOI MOBH, Ta JOJATKOBi, «acHBHI»
JSTh Ha TEPIIVi MJIaH y Cy4acHild KOTHITHBHIN JIiH-  O3HAaKH, sIKi € HEaKTyaJbHUMH, iICTOPUIHUMH, aKTy-
reictuui. Lle TOsCHIOETCS MiABUILCHAM 1HTEPECOM  alli3yIOThCS MPH CHIJIKYBaHHI OKPEMHX COIabHIX
BUEHHUX JI0 OCOONMBOCTEH pempe3eHTarlii HalioHa-  Tpym. Takox BUYEHWH BUALISLE TPETiid map — OykBa-
JIbHUX KOHIenToc(ep y MoBi. OCKUIbKY KOHICITH €  JIbHHI 3MICT 200 BHYHUPIIIHIO POPMY KOHIIENTA, KA
0araToBUMIpHMMH YTBOPEHHSIMH, TO iX JeTalbHE  BiJIOMBAa€ThCS Yy 30BHIlIHIM ciioBecHidt ¢opmi. ToO-
JOCII/UKeHHS HEMOXJMBe Oe3 BpaxyBaHHS YCIX  TO, CTPYKTypa KOHLENTY PO3IIISIAETHCS B MpOLECi
CKJIaJIOBUX KOMITOHEHTIB, TOOTO aHalli3y CTPYKTYpH.  JiaXpOHIYHOTO PO3BUTKY. [1]

Le 3ymoBuMIIO icHYBaHHSI Ha CHOT'OJIHIIIHIN JIeHb Pi- I'T". CumikiH 3amporoHyBaB acolliaTUBHY MO-
3HUX MIJIXOMAIB 10 BU3HAUEHHS CTPYKTYpPH KOHLEN-  JAeidb KOHLENTy. Y CTPYKTYpl KOHLENTY BHAUJICHO
Ty. Bei BoHHM 0a3yr0ThCS Ha TOJIOKEHHI NPO T€, 0 YOTHPH 30HU, 3 IKUX OCHOBHHMHU € IHTPa30HA Ta €K-
KOHIICTIT SIK CKJIaJI0Ba KOHIIENTYaJIbHOI CUCTEMH BH-  CTpa3oHa. I[HTpa3oHa BKJIIOYAE OCHOBHI XapaKTepHi
PAKAETBCS CEMAHTUYHUMH CTPYKTypaMH PI3HOTO  O3HAKH KOHIIENTY, B TOH 4Yac SK B €KCTPa30HYy BXO-
PiBHS CKIIQAHOCTI Ta aOCTPaKTHOCTi, Ma€ BHABH Yy  OSTh MeTadOpUYHI, IEpPEHOCHI 3HaYeHHS [4].

JeKCUYHIA cucteMi MoBH. [IpoGneMoro cTpyKTypu [TonboBa MoOnENHs KOHIENTY Oyna 3ampoONOHOBa-
KOHIIENTY 3aiiMaiocsi 6araTo JIHrBICTIB, cepen sikux  Ha I.A. CtepHiHuUM. 3riJHO 3 HEIO, KOHIENT Mae Oa-
BapTo BUUTATH Tpairi I. A. Kapacuka, raTopiBHEBY Oprasizallifo, sKy MOXXHa BUSBUTH B
LLA. Crepuina, O.C. CtenanoBa, B.B. KonecoBa, mnpoueci aHaiizy MOBHUX 3ac00iB HOro penpeseHTa-
I''T". Cinkina. mii. TakuMm 9WHOM, JO sAapa KOHIENTa BiTHOCSATH

VY crarTi MH PO3TISTHEMO CTPYKTYPY JIIHTBOKY- — HAWOULIBIII KOHKPETHI, MEpUHHI 00pa3u, TOJi sK Iie-
aeTypHoro konuenty ARROGANCE. Ha croron-  pudepiro ckiagarots 6ibin adcTpakTHi o3Haku [3].
HINIHIN JIeHb 1Iel KOHIENT € aKTyaJlbHUM, OCKUTbKA  Take TpakTyBaHHS CTPYKTYpPH € OJIH3bKUM JI0 TOTIe-
HE BUCTYIIAB CAMOCTIHHUM 00’€KTOM MOCIIPKEHHS.  PEIHBbO PO3IJIAHYTOI acOI[iaTMBHOI MOJEII, OCKiib-
st BUBUEHHS OcOONMBOCTEl pemnpe3eHTalii KOH-  Ku iHTpasoHy I'.I'. CimiukiHa MOXHa CIiBBiIHECTH 3
nenty ARROGANCE B anrmificekiii koHIIEnTOC(he-  SAPOM, a €KCTPa3oHy — i3 mepudepiero KOHIIETTY.
pi, icHye moTpeba B aHaIi31 OCHOBHUX KOMIIOHEHTIB,  [Ipu 11boMy, BU€HI BH3HAIOTh, III0 YUCIICHHI KOHIIE-
IO BXOJSITH B HOT'O CTPYKTYPY. NTyaJIbHI piBHI HE € 00OB’SI3KOBHUMH ISl KOXKHOTO

Cnepury, 3BepHIMO yBary Ha J€sKi OCHOBHI Ii-  KOHLENTY, MpoTe 0a30BUil KOTHITMBHUI IIap 3aB-
XOJIM JI0 BU3HAYCHHS CTPYKTYPH KOHIICNITY. 3T1THO 3  KJIU PUCYTHIH.
tpaktyBanHsM lO. C. CrenaHoBa KOHIENT Mae Oa- B.I. Kapacuk, po3riganaiodu KOHIENTH SIK JTyXO-
raTolapoBy CTPYKTYpY, B SIKiH MOXXHa BHAUIMTA  BHI WIHHOCTI, BHOUIAE B iX CTPYKTypi 0oOpa3HO-
OCHOBHY O3HAaKy KOHIICTITA, B SKi{i BIH ICHY€ I  TICPUENTUBHHUMA, MOHATIHHWHA Ta I[IHHICHUNA KOMIIO-
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HeHTH. OOpa3Huii KOMITOHEHT PO3YMIETHCS K UyT-
TE€BUH 00pa3, BUKIMKAHUH MeTadOpUYHMMH 3HA-
YeHHsIMH KoHLenTy. [loHsTiiiHA CKIIagoBa € CyKyI-
HICTIO 3HAYyMIMX O3HaK o0’ekTa uu sBUma. Ha
OIIIHHY CKJIaJIOBY BIUIMBAIOTH, BIATIOBIAHO, OILIHKH
Ta MMOBEIHKOBI HOPMH MOBHOI CIITFHOTH. [2]

[lonibHOIO € CTPYKTypa KOHILEMNTY, 3alpOIOHO-
Bana C.I'. BopkadosuMm. Bin Takoxx Buminse oOpas-
Hy, IHHICHY Ta TMOHSTIHHY CKJIaJIOBi JIIHTBOKOHIIE-
Ty, 1 10/1a€ 3HAUYIIMH KOMIIOHEHT, SIKHi BH3HaYa-
€ThCS. MICIIEM KOHIICTITY, HOTO HOMiHAIlii, B MOBHIM
cucTeMi. 3HauyIna CKJIaJJOBa BKIIFOYAE €TUMOIIOTIUHI
Ta acoLaTHBHI XapaKTePUCTHKH IMEHI KOHILENTY,
gKi He BpaxoBye y cBoemy migxoni B. I. Kapacuxk.
OpHak, ciig 3ayBaXUTH, IO 3MICT 3HAYYIIOI CKJIa-
JIOBOi KOHIIENTY BHBOJUTHCS 3 acOIliamiii 10ro MOB-
Hoi HoMmiHamii. B To# ke yac, 3 acoIliaTUBHUX Bij-
HOIIIEHh TAaKOXX BHUBOJIUTHCS MOHSTIHHA CKJIaI0Ba
koHuenty. B. I. Kapacuk BBaxaB, 110 151 KOHIEN-
TiB MOHATIHHUNA KOMIIOHEHT € CYKYIHICTIO 3HA4H-
Mux o3Hak. CbOTo/IHI BUEHI MPOMOHYIOTh BKJIIOYATH
B TMOHSATIMHY CKJIAJOBY JOMiIHAHTHI acoiaiii, B sKi
BCTYMAIOTh JICKCHUYHI peajii3aiii iMeHi KOHIENTY.
[IpoTe €aMHOTO YITKOTO BHU3HAYEHHS CKIIAJO0BHX
MOHATIHHOTO KOMIIOHEHTa KOIENTy Ha JaHWH MO-
MeHT He icHye [1].

Bepyun no yBarum BuINe3rafiaHi MmiIXxoIad, MH
MPOTMIOHYEMO PO3MVIIHYTH CTPYKTYpY KOHIENTY
ARROGANCE, a caMe eTMMOJIOITYHNM, acoLiaTHB-
HUH, OHATIHHUN, 00pa3HUI KOMIIOHEHTH.

Etumonoriyna ckiiaioBa KOHIETITY BUSUISIETH-
Csl BHYTPIIIHBOIO (POPMOIO CJIOBA, IO € KIFOUOBHM
pPENpPEe3eHTaHTOM KOHIIeNTy. IMEHeM KOHIIENTY € B
JTAHOMY BHITIQJIKY JIEKCEMa arrogance, 0 MOXOJUTh
Bl JIATHHCBKOTO  arrogantia 31  3HAYCHHIM
‘assuming, insolent’, arrogantia y CBOIO 4epry € 1mo-
XIJIHUM BiJl JIATUHCHKOTO CJIOBa arrogare — ‘to
claim’. Omke, 3BaKalO4d Ha €THMOJIOTIIO, MOXKHA
CTBEpP/KYBaTH, 110 MEPBHHHO KOHIIETIT arrogance
MOB’sI3yBaji 3 Oa)kKaHHSAM 3asBJISATH MPO cede, mpe-
TEH/yBaTH Ha TIEBHI NMpHBLIEl 3a paxyHOK mepeOi-
JILIEHHSI BJIACHUX fIKOcTed. Yxke B 14 cT. cioBo
arrogance yBIWILIO B aHTIIWCHKHIA CIOBHHUK i3 3Ha-

YCHHSIM CaMOBIICBHEHOCTI, ITMXaTOCTi, HAaOYBIIX
OLJIBIII HETATUBHOI KOHHOTALI.
AconiaTuBHa CKJIa0Ba KOHLICNITY

ARROGANCE mnposiBisieTscsl y HaHOUTBII YacTOT-
HHX acOIIaTHBHHX 3B’s3KaX, SAKi MAlOTh MO3aKOHTE-
KCTHE BiJHOIIEHHS 10 KoHuenTy. OgHuM 3i croco-
01B JIOCITI/PKEHHS JTaHOTO PiBHS CTPYKTYPH KOHIICTI-
Ty € TIPOBEJICHHS acOI[IaTUBHOTO €KCIIEPUMEHTY Ce-
pen HociiB MOBHU. AcoIliallii JormomMararTh BUSIBUTH
O3HAaKM KOHLIENTY EKBIBaJICHTHOTO PiBHS y3araib-
HeHHs [5]. Xoua MOMIHAHTHI acolyaiii MOXYTb
BXOJIATH Y TIOHSATIHHUN PiBeHb CTPYKTYpPH KOHIIETI-
Ty, NpPOT€ METOAMKA BHSBJICHHS acouiauiid iMeH
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KOHIIENITY HE MOXe OyTH aJIeKBaTHOIO IIPU BCTAHOB-
JIEHHI 110ro NOHATIHHOI CKJIaJI0BOi.

IHouATiiHNA KOMIOHEHT KOHIICTITY 0a3yeThCs
Ha JUCTUHKTHBHUX O3HAKaX, a TAKOX JOMiHAHTHHX
acoIiaTUBHUX 3B’s3kax KoHImenty. llomsTiitHa
CKJagoBa 3a3BMYail HE HOCHUTh HalliOHAJIBHO-
KyJITYPHOTO 3a0apBiIeHHS, OCKIJIBbKH CHIBIAfae y
(hopMyITIOBaHHI MPEACTABHUKIB PI3HUX KYyIbTYp [2].
Oxford Dictionary Bu3Ha4ae arrogance SIK SIKICTb,
[0 XapaKTEePHU3YEThCS MEPEOUTBIIICHUM BiTUyTTSIM
BJacHOi BapTOCTi YM BaxIUBOCTI — ‘the quality of
having an exaggerated sense of one's own
importance or abilities’. 3apo3yMislicTh TaKoX po-
3yMI€TBCS K CTaH JIIOJUHH, sIKa HAJAMIPHO TOPIO-
BWTA 1 MOYyBae cebe BaXUIMBIMIOK, HIK iHIM — ‘the
state of being unpleasantly proud and behaving as if
you are more important or know more than other
people’ [10]. TakuM YMHOM, TOHSTIHHUN KOMIIO-
HEHT PO3KPHUBAE OCHOBHI O3HAKU KOHLEMNTY, IO PO-
OJISTEL HOTr0 BIAMIHHHUM BiJ 1HIINX, OJM3LEKHX 34 3Mi-
CTOM TOHATH. JI0 HUX HAJEKATh: HAIAMIPHICTH TPO-
SBY XapaKTepUCTHKH, IepediipllieHa CaMOOIlIHKa,
BHUIIIICTb, TIEpeBara 1o BiJIHOIICHHIO JI0 1HIIUX.

3rigno migxoay L.A.CrepHiHa, MOXHa TaKOX
NPEACTAaBUTH HOHSATIHHUM KOMIIOHEHT KOHIEITY
ARROGANCE y Burmsiai mois0BOi MOJENi, BHIi-
JIMBIIIM CepeJl MOBHUX HOMIHAIIH sapo, OJMKHIO Ta
JanpHI0 niepudepito. JJoMiHAaHTHUM iIMEHEM KOHIIe-
NTy € IMEHHHK arrogance i3 3HauY€HHSIM 3apo3yMi-
micte, 3Bepxmicte — feeling of assumption of
superiority over others, Ta TOXiJHI JEKCEMH
arrogant, arrogantly, arrogate. IMeHHUKH TIpuUsHED-
HO1 30HM BU3HAUYAIOTHCS Yepe3 sIepHUil IMEHHUK Ta
Horo mepuBatuBH: hubris, haughtiness, vanity. biau-
KHIO Tiepudepito CkiIanalTh HOMiHAMIl KOHIENTY,
10 TT03HAYAIOTh NEePeOiIbIIeHy OIIHKY 00COONCTO-
CTi Ta eroisM. B manoMy ceMaHTHYHOMY MiKpOTIOpi
HaroJIOITYEThCs 0COOUCTICHA SIKICTh TepediIbIleH-
HS BJIACHHX MOXJIHBOCTei: braggadoci, chutzpah,
disdain, pomposity, pretention, conceit. Eroi3m, sik
ckiaioBa noustiHoro komrnoneHty ARROGANCE
NpeJICTaBJICHHIA JIeKkceMaMu ego, egotism, self-love,
self-importance. JlanbHs mepudepisi cKiagaeTbes 3
Ipyny IMEHHUKIB Ta iX JIepHBaTHBIB 00’ €JHAHUX
03HAKOIO0 CAaMOBIIEBHEHOCTI, IPUTAMaHHOI KOHIIENITY
ARROGANCE: assuredness,  self-confidence,
presumption, nerve.

O0pa3Ha ckiIafoBa BKJIIOYAE OOPa3HO-UYTTEBI
VSIBIICHHS, IEpUENTUBHI 00pa3u, a Takox KoMOiHa-
Ii}0 KOHIENTYaIbHUX MeTadop, sIKi BUHUKAIOTHCS 13
BepOaizanii KoHIenty Hocisimu MoBu [2]. HaBene-
MO JJISl IPUKJIaLy AesKi 3 HUX. 3BEPXHICTh, K 0CO-
Oucra SKiCTb JIOAWHU 3 HETaTUBHUMH IPOSBAMHU
HEPIJIKO MPUPIBHIOETHLCS JI0 XBOpoOu — arrogance as
a disease:
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Arrogance, pedantry, and dogmatism; the
occupational diseases of those who spend their lives
directing the intellects of the young [7].

Arrogance is an unhealthy ego in need of repair
[9].

YactoTHOIO € mepcoHidikaris 3apo3yMiJIocCTi,
HajaHHS i B AMCKypCi O3HAaK >XHBOI OCOOM —
arrogance as a living being:

Arrogance and snobbism live in adjoining rooms
and use a common currency [8].

Arrogance frowns; pride smiles [8].

LixaBoro € metadopa, 1Mo MO3HAYAE 3aPO3yMi-
JCTh SIK MacKyBaHHs, CBOEPIAHUI cHOCIO 3aXHCTy
BiJl HABKOJIMIITHBOTO CBIiTY — arrogance as disguise.
[Tpu 1bOMy, 3apO3yMIiTTICTH BJKE HE Ha0yBa€e KaTero-
PUYHO HETaTUBHOTO BIiATIHKY, a HABIIAKH BHUIIPABIO-
BYETBCS aBTOpaMH, SIK HEOOXIJHICTh IHIMBINA, 3y-
MOBJICHA 30BHIIIHIMUA 0OCTaBHHAMMU:

Arrogance is an utterly appropriate weapon to
use against a hostile world, a world in which
arrogance is feared and respected, even if, like
mine, it's only feigned [6].

Arrogance is not strength. Arrogance is just
another mask for fear [9].

Usually arrogance is a mask for a lack of
confidence [9].

IcTopuuna ckJagoBa JHTBOKYJIBTYPHOTO KOH-
nenty ARROGANCE Bkitoyae HalOULIBII 3HAYMMI
O3HAKU acOI[laTHBHUX KOMITOHEHTIB KOHIIENTY, IO
BBIMIILTH B HOTO CTPYKTYpY Ha OLIBII paHHIX eTanax
icCHyBaHHS B KOHIeNTochepi eTHocy. lcTropuynHunit
piBeHBb HaliKpallle BUpaXeHUH y (pa3eororizMax Ha
MO3HAYEHHS 3apo3yMisiocTi. PaHime mpuauHO0, 110
Cripusjia BUHUKHCHHIO 3BCPXHLOI'O CTAaBJICHHA BBa-
JKaBCs, TIEPI 32 BCE, BUCOKUH COIMIaIbHUI CTaTyC.
3Bifcu acomialis 3 Jekcemoro high, mo dacrto 3y-
CTPIYAEThCA B i7loMax JUIs BUPAKEHHS KOHIICITY
ARROGANCE. Sk npukmag — Bupa3 get on high
hourse a6o inmri foro BapianTu mount on one's high

hourse, ride a high horse, 1o nepemaroTs 3HaYEHHSA
3BEPXHBOTO CcTaBlleHHs — an attitude of arrogant
superiority. ®paza HaOyna CBOro 3HAYCHHS 4Yepes
CEpeHbOBIUHY 3BHUYKY OCI0 3 BHCOKHUM IOJIOKEH-
HSM 3’SBIIITUCH Ha IMyOJiIli HAa BHCOKHAX MOPOJaX
koHel. Y 18 cromitti dpazeonorizm on high hourse
MOYaB 3aCTOCOBYBATHUCH 10 OCi0, 1110 XHMOHO BiOCH-
T cebe TpHUBLICHOBAaHMX KJIACiB Ta TIOBOIWIIHCH
3BEPXHbO.

Jlekcema high 3yctpivaerbes Takox y ¢ppaszeoso-
rizmax high hat ta high and mighty, mo € cunonimi-
YHUMH Ta TEpelaloTh 3HaueHHS 3BEPXHOCTI, OyH-
JMOYHOCTI. BHCOKI Kamemroxu, sSK BiIOMO Oyiau
03HAKOI HAJISKHOCTI JI0 €NITHOTO MPOIIApKy CYyC-
migsecTBa. [mioma high and mighty, ska BuHHKITA Y
15 cTomiTTi, CHOYaTKy HOCHJIA TIO3UTHUBHE 3HAYEHHS,
MPUMUCYIOYN YECHOTH JIFOMISM 3 BIIAJ0I0 1 BUCOKHM
comiampHUM cTaHoBHmIeM. [Ipore 3rogom ¢paza
VBIfillUTa JT0 3arajJbHOr0 BKHTKY 3 HETaTHBHOIO
KOHHOTALlI€F0 AN TO3HA4YeHHS  KOHIEMNTY
ARROGANCE.

TakuMm 4YMHOM, MOKHA IOMITHTH, 110 31 30ara-
YCHHSIM aCOLIIaTUBHOI CKJIaJIOBOI KOHIICNITY HOBUMH
O3HaKaMH, JIesiKi OiIbII paHHI 3HAYECHHS IEPEXOISATh
B icTopuyuHy ckiafoBy. [Ipu mpomy, IiHHICHI 03Ha-
KU KOHIIENTY He eMMIHYIOThCS MTOBHICTIO, 2 MOXKYTh
aKTyaJli3yBaTUCh B OCOOJIMBUX YMOBax JHUCKYpPCY
[5].

OTxe, aHalli3 OCHOBHUX KOMIIOHEHTIB CTPYKTY-
pu konuenty ARROGANCE nano MOXIHUBICTh BU-
SIBUTH HOTO OCHOBHI JIMCTHHKTHUBHI O3HAKH, POCITi-
JIKYBaTH PO3BUTOK 3HAYEHb JIEKCEM Ta (paszem, Mo
PENpPe3eHTYIOTh KOHIICNT, BUIUIHTH psa Metadop,
o (GopMyrOTh 00pa3Hy ckiaJoBy KoHIenty. [loga-
JBIIY yBary y JOCTiPKEHHS1 KOHIEMY CIif TpHIi-
JINTH aCOILlIaTUBHIN CKJIaJO0BIH, OCKIIBKHM BOHA BiJO-
Opakae 0COOTUBOCTI aKTyallbHOTO (PYHKI[IOHYBaHHS
KOHIICTITY B MOBHIH CITUILHOTI.
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Yefymchuk H. O. The Structure of Linguocultural Concept ARROGANCE in English

Abstract: The article deals with the structure of linguocultural concept ARROGANCE. The problem is relevant as
there is necessity to study the concept in English conceptual sphere, which is impossible without taking into considera-
tion its constituents. As nowadays there are different approaches to studying the structure of concepts, the main of them
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are analyzed and compared in the article. In particular, it discusses the approaches to the study of the concept structure
suggested by linguists I.A. Karasyk, I.A. Sternin, Yu.S. Stepanov, V.V. Kolesov, G.G. Slyshkin. Based on the position
that the concept as part of a conceptual system is expressed by semantic structures of different levels, all approaches
provide multiple layered concept structure. Thus, such components as etymological, associative, notional and figurative
were defined within the structure of the concept ARROGANCE. Each of these is described in more details in the article,
with reference to the examples of verbal representation of the concept in the English language community. The etymo-
logical origin of the key representative of the concept has been traced. An approach to the study of associative field of
concept structure have been suggested, as it requires more detailed research. The notional component has been deter-
mined, with the interpretation of the basic vocabulary definition. The semantic core and peripheral areas have been de-
fined. This helps to reveal the peculiar characteristics of the concept that are common for the members of different lan-
guage communities. Particular attention is drawn to the figurative component of concept structure. In particular, the ex-
amples of conceptual metaphors that implement the phenomenon of superiority in discourse have been suggested in the
article. Historical level of the structure of concept ARROGANCE has been considered using examples of phraseology,
which demonstrate the diachronic development of the notion of superiority. Based on the analysis of all elements of the
concept the conclusions about the prospects for further research have been drawn.
Keywords: concept, linguocultural concept, structure of concept, conceptual metaphor, conceptual sphere

E¢umuyk I'.O. Ctpykrypa TuHreokyJbTypHoro konuenta ARROGANCE B anr/miickom si3bike

AHHoTanus: B crathe paccmaTpuBaeTcsi CTpyKTypa JHUHIBOKYJIbTypHOro KoHuenta ARROGANCE. AxryansHOCTH
npo0sieMbl 000CHOBBIBAETCSI HEOOXOIMMOCTBIO JETAIBHOIO M3Y4EHHs KOHIIENTa B aHIJIMHCKON KOHIENTYalbHOH CH-
cTeMe, YTO HEBO3MOXKHO 0€3 yueTa ero COCTaBIAIONINX KOMIIOHEHTOB. [I0CKOIBbKY Ha CETOAHAIIHUIN A€Hb CYIIECTBYIOT
pa3IMuHbIE TTOIXO0/IbI K ONPE/ICICHHIO CTPYKTYPhl KOHLENTOB, B CTAaThe YIIOMHHAIOTCS U CPaBHUBAIOTCS HauboJsee pac-
MIPOCTpaHEHHBIE U3 HUX. B gacTHOCTH, paccMaTpUBArOTCA MOJIXOMBI K H3YUEHHIO CTPYKTYPHI KOHIIENTOB, IPEAIOKECH-
Hele auHrsuctamu M.A. Kapacukom, U.A. CrepuunbiM, FO.C. CrenanossiM, B.B. KonecoBbim, I'.I'. CipiukunbsiM. Oc-
HOBBIBASICh Ha MOJIOKEHHUU O TOM, YTO KOHLENT KAaK COCTABIAIOIIAS KOHLENTYAIbHON CUCTEMBI BBIPAYKAECTCSA CEMAHTH-
YECKHMU CTPYKTYpaMU Pa3IMYHOrO YPOBHS, BCE MOAXOMABI O3BOJIIOT BBIIEINUTh HECKOJIBKO CIIOEB CTPYKTYPBI KOHIEI-
ta. B crpykrype konmenta ARROGANCE, Takum 00pazom, ObIIO BBIAETICHO STHMOJIOTUICCKUH, aCCOIIMaTUBHBIHN, TO-
HATHAHBIA, 00pa3HBI KOMIIOHEHTHI. Kaskablii M3 HUX OMHCHIBACTCS B CTAaThe OoJiee MOAPOOHO, ¢ 0OpameHueM K MpH-
MepaM BepOanbHOH penpe3eHTaluy KOHLENTa B aHTJIMHCKOM S3BIKOBOM coobmiecTse. IIpociexuBaercss STUMOIOTHYE-
CKO€e MPOUCXOKICHUE KIIIOUEBOTO penpe3eHTanTa koHuenTa. [Ipempiaraercst moaxo K U3y4eHUIO aCCOIIMaTUBHOTO MOJIS
KOHIIENTa, KOTOPBI TpeOyeT OoJiee JeTalbHOro uccienoBanus. Onpenensercs NOHATUIHHBIA KOMIIOHEHT, IPHYEeM P H-
BOJIUTCS CJIOBAPHOE TOJIKOBAaHHE OCHOBHOM JIGKCEMBI, a TAaK)K€ BBIJEISICTCS] CEMAaHTUUECKOE AP0 U nepudepuitHbie 30-
HBI. DTO MOMOTAET YCTAaHOBHUTH MPU3HAKU KOHIIETITA, KOTOPHIE SIBJISIOTCS OOIENPUHSATHIME JUIA MpeCcTaBUTeNei pas-
HBIX S3BIKOBBIX coobmiecTB. Ocoboe BHUMaHKE oOpamaeTcss Ha 00pa3HbIi KOMIOHEHT. B yacTHOCTH, IPUBOJIATCS TPH-
Mepbl KOHIENTYaJIbHBIX MeTadop, KOTOpPbIE PEaln3yIOT sSIBJIEHHE IPEBOCXOCTBA B AUCKypce. Mcropudeckuit ypoBeHb
ctpykTyphl koHIIenTa ARROGANCE paccMaTtpuBaeTcs ¢ TOMOIIBIO IPUMEPOB (Ppa3eoqOrnIeCKUX eIUHHUII, B KOTOPBIX
OTpa)kaeTcs JUaXpOHUUECKOE pa3BUTHE MOHITUS IPEBOCXOACTBA. Ha 0CHOBE MPOBENEHHOIO aHAIN3a BCEX COCTABISIO-
mux cTpykTypsl KoHuenta ARROGANCE pgenatorcss BBIBOJbI OTHOCHUTENBHO JANBHEHIINX MEPECIEKTHB UCCIIEN0Ba-
HUSL.

KnioueBble c10Ba: KOHIENT, IMHIBOKOHIIETIT, CTPYKTYpa KOHIIETITa, KOHIENITYalIbHast MeTadopa, KoHnenrochepa
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